MIKRO 124 - 134
INVERTER 140.1
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Saldatrice con
tecnologia a inverter.
Leggero, compato e
afidaile. Adatta per
elettrodi rutilici e

basici.
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Equipo de soldadura
con tecnologia a
inverter. Ligero,
compacto y fiable. Por
electrodos rutilos y
basicos.

O

Poste a souder avec

technologie a inverter.

Leger, compact et
fiable. Pour electrode
rutiles et basiques.

&

Inverter technology

welding machine, light,

compact and reliable.
For rutiles and basic
electrode.

S

Schweissmaschine mit
Inverter-Technologie,
leicht, kompakt und
zuverlassig. Fur Rutil
und basische
Elektroden.

CBapo4HbIf UHBEPTOP.
Jlerkuin, KOMNakTHbIA K
npocTow B
MCMonb3oBaHUN.
OcHalleH CbeMHbIMU
CBapOYHbIMU
akceccyapamu.
Moaxoaut ons
AneKTpoaos ¢
PYTUIOBbLIM 1
OCHOBHbIM MOKPbLITUEM.
PYHKLMMN KOHTPONSA
cunbl ayrn Arc Force,
"ropsuni ctapt” u
3almTa ot
npununaHnsi
anekTpoaa.
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CARATTERISTICHE + FEATURES « MERKMALE « CARACTERISTICAS ¢+ CARACTERISTIQUES * TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN MIKRO 124 MIKRO 134 INVERTER 140.1
Main voltage * Tension de réseau * Netzspannung * Tension de red ¢« Tensione di rete * HanpsixeHue cetn 230V 230V 230V
Frequency * Fréquence * Frequenz * Frecuencia * Frequenza « YacTota 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Absorbed power « Puissance absorbée * Leistungsaufnahme * Potencia absorbida « Potenza assorbita * MoTpebnsemas moLHocTb 60% 1,9KVA 2,1KVA 1,8 KVA
No load voltage ¢ Tension a vide * Leerrlaufspannung « Tension en vacio * Tensione a vuoto * HanpsikeHue xornocToro xoaa 60V 60V 60V
Welding current « Courant de soudage * Schweissleistung * Corriente de soldadura « Corrente di saldatura * [luanasoH perynupoBky Toka 5-90A 5-110A 5-90 A max
Duty cycle « Facteur de marche * Einschaltdauer « Factor de marcha « Fattore di servizio « Ljukn pa6otbl 35% NA 110A NA
Min electrode ¢ Electrode min « Min elektrode ¢ Electrodo min « Elettrodo min « MuH. guameTp anextpoga @16 21,6 21,6
Max electrode * Electrode max « Max elektrode « Electrodo max « Elettrodo max ¢ Makc. auametp anektpoga 225 925 (3,25) @2,5(3,25)
Suitable electrodes ¢ Electrodes utilisables * Benutzbare Elektroden * Electrodos utilsables ¢ Elettrodi utilizzabili « Ucnonb3yemble anektpoabi

Rutile « Rutiles * Rutil + Rutilos « Rutili « 3nextpogbl ¢ pyT1noBbIM NOKpbITUEM

Basic « Basiques * Basisch * Basicos * Basici * OriekTpofibl ¢ OCHOBHbIM NOKPbITUEM

Insulation class * Classe d'isolation ¢ Isolationklasse * Clase de aislamiento * Classe d'isolamento * Knacc usonsiuuu H H H
Protection degree * Degré de protection * Schutzgrad « Grado de proteccion « Grado protezione ¢ Knacc sawuts! P21 P21 P21
Box volume + Volume carton « Kartonvolume * Volumen caja * Volume scatola « O6bem ynakosku m3 0.011 0.011 0.019
Size + Dimensions * Ambessungen * Dimensiones + Dimensioni * ['abapuTbl annapata mm 170x335x185  170x335x185 195x360x270
Weight « Poids * Gewicht « Peso * Peso « Bec 45Kg 4,7Kg 59 Kg
Bar code * Code barre « EAN code * Codigo barra « Codice a barre « EAN 8004386501146 8004386501344 8004386601129
Order code * Code commande ¢ Bestellcode * Codigo pedido « Codice ordinazione * Aptukyn 50124 50134 60112
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